Kovai Cecilia

Oly nehéz a valasztas!

Az Istvan, a kiraly és az értelmezés kényszerei

. Valakinek holnap le kell gyézni a s6tétséget. / Mondd, te

kit valasztandl? / Valakinek holnap dt kell irni a régi
meséket. / Mondd, te kit valasztanal? / ...Segitsetek,
segitsetek!” Istvan, a kiraly, Vdrosliget, Kiralydomb,

1983. augusztus 20., 6sbemutatd. Ekkor hangzott fel eloszor
a dal, és a tobbezres kozdnséget semmilyen karhatalom nem
zavarta meg abban, hogy az alkotmany és az 1ij kenyér
dllami tinnepén nyugodtan elmélazzon a fenti kérdésen.

Pedig a tét nem kevesebb, mint a magyar allam kialakuldsa
és fennmaraddsa. Mintha ennek az dllamnak 1983-ban nem
kellett volna tartania attél, hogy ,,alattvaléinak” gondolatai

Hogyan lehetséges ez? — tehetjiik fel a kérdést visszate-
kintve. Sziilettek mar kézenfekvg valaszok, konyvekben,
Ujsagok hasabjain,' kocsmaasztaloknl, bardti beszélge-
téseken. Az Istvdn, a kirdly bemutatdsa utin kozszajon
forgo értelmezések szerint Istvan alakja tobb modon is
utal Kidar Janos figurdjara, mig Koppany maga az ellen-
z€kiség. Internetes forumokon ma is olvashatunk olyan
véleményt, miszerint Koppdny nem mds, mint Nagy
Imre, s igy a darab bizonyos szempontbol az 1956-0s
események feldolgozdsa. Ez utobbi egyenes megfeleltetés
helyett azonban Koppany sokkal inkdbb az dlland¢ ellen-
zékiség metaforikus alakja. Kozvetlenil a rendszervaltas
utin, 1990-ben mutattak be eldszor a darabot, ahol a ko-
z0nség sztinni nem akar6 ,,Koppany, Koppany”-ozdsval
Uj tomegjelenetet ékelt az eldaddsba. Eredetileg a dontd
csata utdn a Koppanyt koveteld kiabaldsokat elnyomja a
,vezess minket Istvan, fejedelmiink, Istvin” egyontetd
skanddldsa. Persze nem tudhatjuk, hogy milyen ellen-
zékiséget képviselhetett Koppany 1991-ben, de a poginy
vezér akkori népszeriisége mégiscsak emlékeztet a fenti
megfeleltetésekre.

Toth G. Péter, ezen értelmezés hagyomanyit kovetve,
az Istvdn, a kirdly el6adsit rendkiviil taldloan a misz-
tériumjatékokhoz hasonlitja; egy olyan ritualéhoz, amely
egyszerre menti fel a gydzteseket a megtorlds biine aldl,
és vezeti le az dltala gerjesztett fesziiltségeket. A szertartds
egyiivé tartozdva teszi a benne részt vevoket, s ami az egyik
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e kérdés kapcsan veszélyes helyekre kalandozndanak.

2

oldalrdl ,blin” és a masikrdl ,biintetés” (vagy attdl valo
félelem), most a szertartas altal kozos emlékkeé valik.

A végrehajtok Nagy Imre kivégzésének 25. évforduld-
jan (1) egylitt élhették at a lazad6 Gjboli megblinhddését
és a sajat vezeklésiik purifikalo hatdsat, valamint — és ezt
tegyiik hozzd nyomatékkal — Kisérletet probaltak tenni

sz

”
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talélok és a végrehajtok a kollektiv élmény szintjén Gjra
megélhették. Az Istvan, a kirdly el6adis végén felcsen-
diil6 Himnusz utan sziinni nem akaro tapsvihar egyfajta
felszabadulds volt az el6zd évtizedek elfojtott lelkiismereti
terhei alol — mindkét oldalon.”

Az Istvan, a kirdlyt a Kidar-rendszerrel kialakitott vi-
szonydban értelmezni majdnem hogy kényszerd lépés-
nek tiinik, hiszen a nyolcvanas évek kozonsége nem egy
hétkoznapi szinhdzi eldaddson élvezhette az Gsbemuta-
t6t, hanem egy monumentdlis dllami {innepen. Mégis
szamolnunk kell azzal, hogy 1étezhetnek az Istvdn, a ki-
rdalynak nem direkten politikai értelmezései is. Mindezt
nem csupdn a kotelezd kor kedvéért kell megemliteniink,
hanem azért, hogy pontosabban rildssunk a fent kifejtett
politikai olvasatok értelmezési stratégidira. Ez a straté-
gia az Ggynevezett ,sorok kozott” olvasds, amely mindig
valakit vagy valamit sejt az adott mdiben szerepld alakok

s

vagy az abban torténd események mogott: azt kutatja,
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hogy azok vajon ,val6jaban” mit jelentenek, ,valéjaban”
mire utalnak, masképpen szolva: kit vagy mit hallgatnak
el. Ilyen értelemben ez egyrészrdl egy referencidlis olva-
sat, masrészrdl pedig a diktatirak nyelve, ahol nem lehet
barmit kimondani, ki kell bogozni hat a valodi értelmet,
Istvinban megtalalni Kadart és Koppanyban Nagy Imrét.
Az alabbiakban megkisérlem nyomon kovetni, hogy ez az
olvasisi mod, amely megszdlaltatja a diktatira nyelvét,
hogyan kergeti 6nmagat a hatalom karjaiba, és hogyan
jon létre ezaltal egy sajatos szitudcid. A helyzet kiilonossé-
ge éppen abban 4ll, hogy a ,,sorok kozott” olvaso ellenallo
és az a hatalom, amelyet igy szandékozik kijatszani, el-
kezdi ugyanezt az utaldsokat keresd nyelvet mikodtetni.

Gondoljuk végig, mi torténik akkor, ha elfogadjuk a
fenti értelmezéseket, ha valoban felismerjiik Istvinban
Kadar Janost. Milyen kdérmonfont helyzetben taldlhat-
juk magunkat, ha Istvan, a kirdly figurdja Kadar Janosra
utal?

Istvan egy tole fiiggetleniil teremtett helyzetben kényte-
len mozogni: a kozelben egy hatalmas és terjeszkedd ci-
vilizacio teriil el, a Keresztény Europa, amely mar magat
Istvant is meghdditotta. Ennek ellenére az, hogy ,Roma-
ba vezet minden ut, vagy pusztulasba!” (Istvin), nem az
6 akaratatdl fligg, ez egyszerden igy van, a ,vilig menete”
ezt diktdlja. A nemzetnek nincs sajat helye, csupin a va-
lahova tartozdsan keresztiil. E ,kényszerpdlyara” allitott
vilagban az utaldsok hasonlatai a kényszereket is behe-
IyettesithetGvé teszik. Ahogy megleljiik Istvinban Kadart,
megfordulnak bizonyos tarsitasok, igy példaul a vasfiig-
gony keleti oldalanak, a Szovjetuni6 vonzaskorzetének
és a keresziény (Nyugat-) Eurdpanak a viszonya. A fenti
behelyettesités altal e két hely hasonlévd valik, mint a
nemzeti fennmaradas zdloginak helyei, ahova muszdj
tartozni. Ha pedig mindemellett Koppanyban a demokra-
tikus ellenzék hatalomnak ellendlld figurajat tidvozoljik,
akkor abbdl keletkezik zavar, hogy minek is 4ll ellen ez
a szabadsdgharcos, , Arpad szabad népe, honfoglaloknak
vére”, aki ,nem tlir meg idegen zabolat”. Azok a ,ma-
gyarok, férfiak és asszonyok”, akiket Torda, a tiltos meg-
sz0lit, éppen annak a Nyugat-Eurdpdnak dllnak ellen,
amelybe a szocialista Magyarorszig demokratikus ellen-
zéke vagyik.

A keresztény Eurdpa, ahova Istvan, a kirdly a népét ki-
vanja vezetni, a nyolcvanas évek 1étezd szocializmusabol
nézve tavolrdl sem olyan , artatlan”, semleges hely, mint
példaul Arany Janos Walese, ahol — a kanonizalt értelme-
zés szerint — a fentiekhez hasonlé megforditisok és zava-
rok nélkiil jatszhatd le a Habsburg-hatalom és a nemzeti
ellendllas kozti konfliktus. A 1étezd szocialista allamnak,
mint ismeretes, volt viszonya mind a kereszténységgel,
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mind Eurépdval, a nemzetrol nem is beszélve, amely a
darabban taléléséhez keres helyet maganak. Eurdpa va-
lasztds volt: vasfiiggonytdl keletre vagy vasfiiggonytdl nyu-
gatra — ahogy a darabban is. Europa valaszthatd a keresz-
ténységgel, de annak elutasitdsa a végleges kiviil maradas
félelmeitdl terhes. A keresztény Eurdpa és a felé halado
ezredfordulés Magyarorszag témajaval lejatszani a kadari
Magyarorszag szilletésének drimajat nem figyelmen ki-
viil hagyhatd aktus, hiszen igy az europaisig és a szovjet
blokkba valo tartozas viszonya nem a kizirasra, hanem a
hasonlosagra épiil.

Istvan és Kadar figurdjanak egymasba jatszasa fordi-
tott utalasok egész lancolatat hozza mozgasba. A nyugati
keresztény Eurdpa a Szovjetunidt idézi, mig az az ellen-
z7€kiség, amely e Szovjetunié vonzaskorzetébdl nyugatra
tavolodna, éppen az Eurdpan kiviiliség rémével keriil
osszefiiggésbe. Ahogy az Gsbemutatd idején az uralkodo
politikai helyzet kezdi el irdnyitani a darab értelmezését,
s amint a kozonség soraiban 6k a ,sorok kozott” ol-
vasva arra kezdik el keresni a valaszt, hogy vajon ki ki-
csoda, a forditott utalasok és az ellentmonddsos asszoci-
aciok lanca azonnal mikodésbe 1ép. Miikodésiik soran
pedig az ellendllds szinte minden lehetséges stratégidja
kompromittdlodik a hatalommal, vagy elhal 6nnon ku-
darcra itéltségében. A kereszténységnek, a Nyugat-Eurd-
péba torténd integracionak vagy maganak a , nemzetnek”
az Unneplése ilyen stratégidk. De ha Istvinban a nem-
zet alapitojat, a keresziény szent kirdlyt innepelnénk, a
beldle kikacsintd partfétitkar is részesiilne az iinnepelt
szerepébdl. Amennyiben az elGaddssal az eurdpai integ-
ricionak allitanank emléket, annak kényszerként valo
megjelenitése a Szovjetunitt tarsitand a vagyott esemény-
hez, igy ahhoz is hasonl6képpen kellene viszonyulni.

Ilyen értelemben Kelet és Nyugat, Eurépa és Szovjet-
unio felcserélodik, és e csere olyan teret hoz létre, ame-
lyen beliil az ellendllds pozicidja megjelenhet ugyan, de
mindig a hatalomra utal. Koztudott, hogy a harom po-
ganyt, Koppanyt, Laborcot és Tordit a hirom ,fekete
béarany”, a rendszer altal legkevésbé preferalt rockzene-
nekarok (P. Mobil, Beatrice, Hobo Blues Band) front-
emberei, Vikidal Gyula, Nagy Fer6 és Dedk Bill Gyula
jatszottak. Nem kell kiilonosebben j6 fiil ahhoz, hogy
Laborc (Nagy Ferd) keresztény vilagrendet kétségbe-
esetten elutasito ,Nem kell”-jébdl kihalljuk a Beatrice
,Nem kell” cim szimanak ironikus tagadasat.’ Az eld-
adas egy allami tinnep keretei kozott (!) ad lehetdséget
arra, hogy egy 1983-ban mar két éve ellehetetlenitett
Beatrice-koncertet drjongjiink végig (legalabbis részle-
teiben). Azonban ha tjfent feltessziik a kérdést, hogy az
adott politikai helyzetben mire és kire utal az, akit vagy
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amit Laborc ,Nem kell”-je elutasit; kinek allnak ellen tu-
lajdonképpen Koppany és Torda ,,szabad magyarjai”; ki a
rivalis fél (Istvan) — ismét a fenti csapdahelyzetben talal-
juk magunkat.

Amennyiben Istvan alakja Kidar Janost rejtegeti, akkor
a ,vilagpolitika” altal diktalt ,kényszerhelyzet” az *56-
os eseményeket idézi. igy kezd kibontakozni Nagy Imre
alakja Koppanyban, az eleve kudarcra itélt lazado figu-
rajaban, aki azzal a vagyaval, hogy a nemzet sajit maga
rajzolja meg fennmaraddsinak helyét, a kényszeritd ,va-
l6sagnak” 4ll ellen. Koppanyék biine tulajdonképpen
az, hogy nem redlpolitikusok — dsszekeverik az almo-
kat a valosaggal: ,Mohdcsndl gy6zni fogunk, Dézsa lesz
Gyorgy kiralyunk, nagyhatalom szazadokon at” (Torda).
A nemzet dlmait dlmodjak ugyan, de ott teszik ezt, ahol
az almoknak nincs helye: a politika valosigiban. Ebben a
valésagban a nemzeti fennmaradas helyei mar nem irha-
tok at. A fenti forditott utalasok értelmében a Szovjetunié
mint kényszeritd hatalom a keresztény (Nyugat-) Europat
hivatkozza legitim elddjeként, igy mig a szovjet blokk és
Eurdpa (a Nyugat) a nemzeti fennmaradas helyeiként ol-
vadnak ossze, addig Koppany mellett dllva a kiviil ma-
raddst, a megsemmisiilést éltetjiik. Koppany legydzetésé-
vel azonban a nemzet hoz dldozatot, hiszen az a vigya,
hogy 6nmaga jeldlje ki fennmaraddsanak helyét, végleg
az 4lmok birodalmaba keriil. Am ez az dldozat a nem-
zet fennmaraddsanak zdloga, és Istvin, engedelmeskedve
a ,valosag” kényszereinek, vonakodva bir, de ,villalta,
amit meg kellett tennie”. Ha Istvan, a kirdly Kadar Janos-
ra utal, akkor ez az dldozat Nagy Imre volt.

A ,sorok kozott” olvasva olyan utaldsokra bukkanunk,
amelyek altal a hatalom belekényszerit az 6t legitimalo
kompromisszumokba. A ,sorok kozott” olvasas a dikta-
tdra nyelve, mindenhol a hatalom szindékait sejti, vagy
neki ellendllé suttogasokat hallja meg, de az Istvdan, a
kirdlyban mintha ez a hatalom kiismerte volna az ellen-
allas tjait keresd olvasasi stratégidt és az utalisok meg-
forditdsdval hatdstalanitotta volna a radikdlis ellendllds
minden lehetdségét. Természetesen nem feltételezek
konkrét személyeket, akik efféle rafinéridra vetemed-
tek, ez inkdbb egy onjard folyamat. Bizonyos értelemben
minden 6nmaga ellenpontjira utal, a nemzet alapita-
sanak iinnepe, a fiiggetlenség feladdsa, a betagozodas.
Amennyiben ezt a ,mdshovat”, Eurdpit, ,eurdpais-
gunk” megsziiletését iinnepeljiik, a Szovjetunié hatalmat
ismerjiik el — valasszuk Koppanyt, és a fiiggetlen nemzet
szertefoszlik a sehol nem Iétezésben. Igy valéban nem 1é-
teznek az adott politikai hatalom szempontjibol azok a
veszélyes helyek, ahova kozonség soraiban il6k gondola-
tai a darab kapcsin elkalandozhatnanak.
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A tovabbiakban Téth G. és Sebdk gondolatmenetét ko-
vetném,* amely szerint az Istvdn, a kirdly *83/84-es el6-
adasainak mint ritudléknak az ereje abban rejlik, hogy
egyszerre jelenitik meg a kiilonbségeket, egyszerre van
benniik jelen a 1izadé megbiintetése és az érte jaro ve-
zeklés — ahogyan a szertartds is 2 megbiintetettek vagy a
talélok és a végrehajtok kollektiv élményévé valik. Talin
ennek kialakuldsat éppen ez a kozos nyelv tette lehet6vé,
a ,sorok kozotti olvasds” utalisokat keresd nyelve, ame-
Iyet a hatalom és az ellendllas is beszél. Ezdltal a darab
alakjai és a kirajzol6do ,torténelmi helyzet” olyan ,ala-
kokat” és ,torténelmi helyzeteket” idéznek onmaguk
megfelelGjeként, amelyek mas kontextusban (az elmult
25 évben) nem tiirték volna meg egymdst. Igy lehet a
nemzeti fiiggetlenség iinneplése az '56-0s forradalom
leverésének legitimalo emléke. Az utaldsok értelmezései
nyoman feloldédnak azok a kiilonbségek, amelyek kije-
I6lik a rendszerhez valo viszony mentén felvehetd pozi-
ciokat, akar az ellenalloét, akar a hatalom birtokosaét.
A nemzet inneplése és az 56-os forradalom leverésének
legitimaldsa nemigen jart kéz a kézben,> de az Istvdn,
a kirdly fenti olvasata olyan értelmezést tesz lehetGvé,
amelyben az egyik nem lehet meg a masik nélkiil. Meg-
hoztuk az aldozatot, és a nemzet fennmaradt — van mit
tinnepelni; ebbdl a szempontbol mindegy, ki az dldozat
és ki az elkovetd, hiszen ugyanazért haltak meg és ugyan-
azért lettek gyilkosok. Hasonloképpen, Nyugat-Eurdpa
és a szovjet blokk sem néz farkasszemet egymassal, hi-
szen egymast idézik: a két egymast kizaro tér most egyiitt
ad otthont a nemzetnek. Az utalisok elmossdk azokat a
kiilonbségeket, amelyek révén felismerhetd a ,,ta1él5” és
a ,végrehajto”, igy a kollektiv élmény, ha csak e ritua-
lis pillanat erejéig is, de ,mivé” forrasztja az ,kként”
szemben dllokat. A megforditott utalasok révén az allam
alapitasa, a nemzet fennmaradédsa ,mindannyiunk” ko-
z0s ligye lett; Koppany attetszG alakja a tobb évtizedes
— Mérei kifejezésével élve — ,dssznemzeti elfojtds” utin
Ujra lattatni engedi Nagy Imrét, ,mindannyiunk” kozos,
fajdalmas dldozatat; Kidar Janos pedig Istvan kirdlyként
a ,mi” vezetdnk, ahogy az 6 nevével fémjelzett rendszer
is a,,mi” ligytink — volt.

De mindez a ,malt”, mondhatnank, az Istvdn, a ki-
ralyt tekintve legaldbbis mindenképp; ezek egy masik
rendszer hatalmi technikai, egy masik kontextus olvasa-
tai. Azonban ha gy tekintiink a darabra, mint ami egy
utolsé kozos tincba hivta az elmalt rendszer szerepldit,
feloldva a kizardsokat, s beengedve a tabukat lehetdvé tett
egy olyan konstrukciot, amelyben ,tdrt”, ,tiltott” és ,ta-
mogatott” nemcsak egyiitt, hanem egymads éltal élhettek
at egy ,.kozos” tinnepet, akkor e ,kozossé” kovicsolodott
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osszefondddsnak van mit mondania a ,Kadar-rendszer”
orokségérol.

Ez azonban mar nem e szoveg kiildetése. Mégsem all-
nék meg ott, hogy az Istvdn, a kirdlyt csupan sziiletése
pillanatdnak tarsadalmi és politikai kontextusdban értel-
mezzem. Nyilvinval6, hogy ez egy nagyon fontos szem-
pont, és az Istvan, a kirdlyt, akir mint rockoperat, akar
mint Ginnepi eldadast, rengeteget tudjuk meséltetni a
rendszervéltds el6tti idokrol.

De mi marad az Istvdn, a kirdlybdl, ha kiemeljiik ke-
letkezésének kontextusabol, és mit visz tovibb, ha kikeriil
a jelentések akkori szovetébdl? Mindezekre nemrégiben
tortént egy nagyobb szabasu, altalunk is nyomon kovet-
hetd kisérlet a magyar kozszolgalati tévén. A szereposztis
1983-ban kodolt politikai iizenetek taldlgatisanak meleg-
agya volt, s a darabot ezer szallal kototte az adott politikai
hatalom kontextusihoz. Nem véletlen, hogy az m1 1j sze-
repldket keresve kivanta aktualizalni darabot. Ez nyilvin
azzal is Osszefiigg, hogy az elsd szereposztis majdhogy-
nem az egyetlen ,hitelessé” merevedett, igy a ,kadari”
kontextus jobban fogva tartja a jelentéseket. Maga a sze-
reposztds, mint lattuk, 1983-ban erds politikai hangsalyt
kapott, 2007-ben azonban egészen madsfeldl nyerhetett
jelentdséget. Az Gj szerepldk olyan értelemben hétkozna-
pi emberek koziil keriiltek ki, hogy akar ,.én” is, ,,te” is €s
barki méas megprobalkozhatott volna valamely neki tetsz
szerep meghdditasaval. Nem tisztem megitélni, hogy ez
a stratégia mennyire jrt tiitd sikerrel, és hogy a mar
bemutatott eladas vajon olyan hivatkozasi alappa valik,
mint nyolcvanas évekbeli elddje. De a koncepcié egy-
részrdl azt sejteti, hogy az elmult 25 évben a ,hétkdznapi
ember” kialakitott egy bensdséges viszonyt az Istvdin, a
kirdllyal, mésrészrol pedig azt, hogy a néz§ az Istvdn, a
kirdly szerepeiben szeretné latni sztarrd valni ,hétkoz-
napi” hdseit. Mig az 1983-as szereposztis az adott politi-
kai hatalommal val6 viszony mentén termelte ki a darab
hdseit, addig a 2007-es a ,,brkibdl lehet” hétkoznapisa-
gabol emelné ki dket, mintha az Gjrakezdés ,,mindenki
egyenld esélyekkel indul” dllapotiba lennénk.

Anemzet kérdésének tematizdldsa azonban biztosit
bizonyos folytonossagot, Ugy teszi értelmezhet6vé a da-
rabot, hogy az nemcsak kikeriil keletkezésének politikai
kontextusdbdl, hanem maga ez a politikai kontextus is
egy folytonossag részét képezheti.

Az Istvdn, a kirdly a nemzet 1étét egy kockazatos ,,tor-
ténelmi” pillanatban bekovetkezd j6 valasztasra bizza.
Ebben az értelemben a nemzet fennmaradisa egy jo
valasztas fuggvénye: ,Valakinek holnap le kell mondani
hivatalarol, mondd, te kit valasztandl? / Valakinek hol-
nap 4t kell venni a koronaékszert, mondd, te kit valasz-
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tandl? / Valakinek holnap le kell tennie végiil a fegyvert,
mondd, te kit valasztanal? / Valakinek holnap meg kell
valni az életétdl, mondd, te kit valasztandl? / Segitsetek!
Segitsetek! Segitsetek! Segitsetek! / Oly nehéz a vilasz-
tas!” Avalasztas kényszere kapcsan a ,,sorok kozott” ol-
vasoban is felmeriil a kérdés, hogy valdjaban kik kozott
kell valasztanunk, kire utal Istvan és kire Koppany? A va-
laszokban rejl6 megrazo felismerések kozott azonban el-
sikkad az a probléma, hogy val6jaban milyen is a nemzet,
ez a — Benedict Anderson kifejezésével élve — ,elképzelt
kozosség”, amelynek 1étét a valasztas kényszerének Gjra-
jatszasaval innepeljiik.

A valasztas kényszere nem csupdn alternativikat vonul-
tat fel el6ttiink, hanem maga is szétvalaszt. S6t, egymast
kizarokként jeleniti meg azt a két vezért, akik a ,vérség”
megtagadhatatlanként hivatkozott kotelékei 4ltal egyiivé
tartoznak. Az Istvdn, a kirdly a valasztasra valo felhivas-
sal kezdddik, majd felvonultat két alternativat, a ,keresz-
tény europai allamisagot” és a honfoglalé pogany torzsi
magyarsagot, amelyek Géza fejedelem haldldval valtak
véglegesen egymds alternativijavd. Géza személye a vér-
ség kotelékével flizi egybe a szemben 4allova szakadt fele-
ket. Koppany nem mas, mint Istvin nagybatyja, mindket-
ten , Arpad vérei”, ahogyan a ,nép” is e vérség kozossége,
amelynek fennmaradisa érdekében valasztani kénysze-
rilliink. ,Arpad vére nem timadhat 6nmagdra” — mutat
rd Istvan az ,evidencidra”, hogy mintegy utolsé probal-
kozéasként kibujjon a vilasztas kényszere alol, amellyel
a ,vérség kozossége” onmagan ejt sebet. Els§ szdcsata-
jukban mind Istvan, mind Koppany a Gézara mint kozos
dsre valo hivatkozdssal koveteli magukénak az Gj vezetd
szerepét: ,De én, Istvan, akit nemzetté] atyam, én eskii-
szom, hogy szamithatsz reim. / E sir el nem temet, én
orzom lelkedet, mig élek folytatom a miivedet” (Istvan).
,0si joggal engem illet Géza trénja, Arpad vére, hej (...)
Géza meghalt és a tronja engem illet, Arpad népe hej! /
Osi torvényt sarba nem tiporhat senki” (Koppény). ,,Kop-
pany, vigyazz, eskiit tettél j6 atyamnak, elfogadtad akkor a
helyed! / Osi jogrél lemondtl az én javamra, gyvasdgbol
tettél volna igy!?” (Istvan). Noha a kiilonbozd értelmezé-
sek mar elvlasztjak dket, de a kozosként hivatkozott 65,
a vérség koteléke sosem engedi annyira radikalizalodni
a kiilonbséget, hogy a két lehetséges Magyarorszag kozti
dontd harc ne a ,testvérhabora” szomoru dicstelenségét
visszhangozza. Egyikiik sem indul kétségek nélkiil e ha-
bordba: Istvin inkibb 6nmagit marcangolja ,testvére”
helyett, Koppany pedig egyszerdien csak belatja, ,nincs
vissza Gt”, mert ,kényszerpalyan a vilag”.

Avilasztasi kényszert generdld nagy cselekvd” nem
mds, mint Eurépa, amely felkindlja a fennmaradis he-
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Iyét, és megsemmisiilésre itéli a rajtakiviiliséget. Europa
lesz az a hely, ahové tartozni kell, amiért ,Arpad vére”
megvivta onmagaval a harcit. igy a dontd harc, amellyel
a vérség kozossége a ,modern eurdpai magyar illami-
sdgba”, a nemzetbhe alakulhat at, az onmegtagadas egy
formadja. A vilasztds kényszere tehat egy torés altal teszi
lehet6vé a nemzet fennmaraddsat. Amennyiben a ,hdsi
multtal egyiitt jar az arulas és zendiilés” (Sarolt), a nem-
zet fennmaradasért vivott gydztes kiizdelme legydzetés is
egyben, hiszen a ,,hdsi mult” leverése sziikséges a nem-
zet jovojéhez. A fennmaradé nemzet, mint a j6 valasztds
fiiggvénye, a trauma pillanataként orokiti meg magat. Az
Istvdn, a kiraly tragédidba hajlik, Istvan bortsan feszeng
a gy6zelmi asztalndl, Réka apja holttestéért konyorog, de
az , Arpad vérét” hordozé test négyfelé szakitva hirdeti az
Uj, eurépai Magyarorszag hatdrait.

Avilasztds kényszerének kovetkeztében elvetett fél
nem tlinhet el teljesen, mivelhogy a vélasztoban €lt, csu-
pan megtagadasra, elfojtisra keriil. Mintha az Istvdn, a
kirdly azt a folyamatot rogzitené 6rok emlékként, amely-
ben a nemzet megteremti 6nndn konstitutiv kiilsejét.
Ezen épit6 kiviiliségnek részét képezi maga a kényszer
is, amely életre hivja ezt a nemzetet, hiszen a kényszer
mindig Kkiviilrdl jovéként van hivatkozva a darabban: Eu-
ropaként, a keresziény nyugatként vagy barmilyen mas
hatalomként, amelyet ,idegenként” ismeriink fel ezek
mogott (mint lattuk, lehetett ez a Szovjetuni6 is). Ahogy
a kényszert kiviilrdl jovoként idézziik, rogton az ellen-
allo poziciojat is megteremtjiik: megjelennek a ,,szabad
magyarok”, akiknek ,,nem kell olyan isten, aki nem tud
magyarul” (Laborc), akik nem tirnek meg ,.idegen zabo-
lat” (Torda), akik igy valasztanak: ,inkabb a halal, mint a
szolgasag!” (Torda). A ,kivillrdl” jott kényszer beleirodik
a nemzet valosigiba, el nem utasithatoként jelenik meg,
mikozben a vele parhuzamosan konstrualodé bukott
»szabadsigharcos” pozicioja fenntartja az elutasithatosig
lehetdségét. ,Koppany, ha Istvant legy6z6d, nem pusz-
tulnak a hdsok, hatalmas nagy lesz itt a nép. / Romatol
Gorogbizancig, Rajnatol Levédidig félik majd utodaink
nevét. / Mohacsnl gydzni fogunk, Dozsa lesz Gyorgy kira-
lyunk, nagyhatalom szdzadokon at. / Rdkdczi viligot ho-
dit, Kossuthtal valéra vilik a Duna-menti Koztarsasig!”
(Torda). Ezek a viziok e nemzet vagyait szolaltatjak meg
arrol, hogy nem kényszerbdl foglalja el fennmaradasa-
nak helyét, hanem meghdditja azt; am Istvin a nemzet
valésaganak engedelmeskedve az dlmok birodalméba
szamiizi e gondolatokat. Ugy is mondhatnink, az ,eu-
ropai magyar nemzet” gy sziiletik meg, hogy lemond
vagyairdl, elfelejti a ,,hdsi miltat”, azok csak dlmokként
térhetnek vissza, valosagként e nemzet 1étét fenyegetik.
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Csakhogy a kiviiliként hivatkozott kényszer, jelen eset-
ben Eurdpa sem lehet soha teljesen a ,sajitja”, hiszen
az érte hozott dldozat, a neki ellendllé ,forradalmar”, a
,hdsi mult” ,,szabad magyarja” tovabb vizional a nemzet
dlmaiban. Igy az a hely (Eurdpa), amelynek kedvéért a
nemzet megtagadott magabol valamit, amelyért ,Arpad
vére” onmaga ellen fordult, véglegesen tavol keriil. Az Ist-
van, a kirdly megsziiletd dllama a fentiek értelmében az
atmenet helye, immar Eurépaban van, de az elfojtott, az
,081”, a ,hdsi malt”, és mindaz, ami a dontd itkozetben
vereséget szenved, csak a ,civilizalt” keresztény Europa
hatdrain keriil kiviilre, a nemzet még mindig veliik al-
modik. A legy6zott sosincs végleg megsemmisitve, hiszen
a vesztes a gy6ztes 6nmagdbdl hozott aldozata, amely vi-
zi0k, dlmok formajiban mindig visszatér.

A vélasztas kényszere egymast kizdro alternativakat lat-
tat, két lehetséges Magyarorszag dll el6ttiink, Koppany és
Istvan, az egyik viszont a masik gy6zelmével az irreali-
tds terrénumdba kertil, amir6l ugyan lehet almodozni,
de a nemzet érdekében megilljt kell neki parancsolni a
valsdg hatdraindl. Azonban ez a kényszer mindig élet-
ben tartja a ,mi lett volna, ha” alternativajat, amely az
almok majdani megvalésuldsaval, a ,hdsi malt” felta-
madasaval kecsegtet, de csakis a ,,masik” Magyarorszig
»hamis” realitisanak legydzetésén keresztiil. A valasztis
kényszerében sziiletett nemzet Grzi ezen kettészakadas
traumdjat. Az Istvdn, a kirdllyal innepelt nemzet Gjra
és Ujra atéli, folytonossa teszi, aktualizlja a benne foglalt
sziiletés fajdalmat.

Az, hogy a ,sorok kozott” olvas annak idején meg-
tallta a kielégitG megfeleltetéseket, azt sejteti, hogy az
Istvdn, a kirdly nemzetének .ezer évében” a Kadar-
korszak egy sajatos, de annak folytonossigaba konnyen
beilleszthetd iddszak volt. A kiilsé kényszer éppen nem
Eurdpa, hanem a Szovjetunio, a két lehetséges Magyar-
orszag harca pedig 1956-ot idézi, azt a harcot, amikor az
egyik Magyarorszag a realitds igényével teszi irrealitdssd
és egyben onmaga dlmava a masikat. Csupan a szerepldk
cserélddnek, a helyzet ugyanaz. Egy, a darab keletkezé-
sének kontextusihoz szigordbban kotott értelmezéshdl
kiindulva azt is allithatnank, hogy az Istvdn, a kirdly a
kddari Magyarorszag ellentmondésoktol terhelt komp-
romisszumait teszi meg a nemzet alaphelyzetének. Ha
feltételezziik, hogy van ebben némi igazsag, akkor az ér-
demel figyelmet, hogy az Istvdn, a kirdly népszertsége
folytan a kadari iddk tapasztalata a nemzetr6l valo , k6zos
tudas” része lett.

Avilasztasi  kényszer, amelynek engedelmeskedve
az Istvan, a kirdly nemzetének folytonossiga lehet6vé
valik, ezen ,elképzelt kozosség” kiilonbségeit élethalal-
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harcba szélitja. Az Istvdn, a kirdly a ,sorok kozott” ol-
vasés stratégidjahoz hasonld értelmezések révén szinte
végtelen teret ad a behelyettesitéseknek; szimtalan vilasz
1étezik arra a kérdésre, hogy éppen kik kozott kell valasz-
tanunk a fennmaradds érdekében. Am maga a vilasztds
valaminek a kizdrdsa is egyben, igy az Istvdn, a kirdly
Ujra és Gjra megidézi a fennmaradas, az Gjként megszii-
letés traumdjat.

OLy NEHEZ A VALASZTAS!

Befejezésképpen megemlitenék egy olyan szempontot,
amely mintegy menekiilési Gtvonalat kinal a valasztds
kényszerébdl. Ez a szempont a zene: zeneiségét tekintve
az Istvdn, a kirdly, a fenti kizarasokat tagadva, rendkivil
sokszolamu. A népzenétdl a gregorian dallamokon at a
rockig rendkiviil sokféle hangot sz6laltat meg, mintha ez
a tobbszolamisig mindig feloldand a valasztas kénysze-
rének kizdrdsait.

1 V0. Javorszky Béla Szildrd: Istvan, a kirdly — Koppdny, a szupersztir. Népszabadsdg, 2002. augusztus 19. http://nol.hu/cikk/75062/; Krasznai
Zoltan: Janos, a kirdly. Avagy drad a kegyelem fénye rank. (Gondolatok egy altorténelmi misztériumjiték margdjara). Hirmondo, 1984. 5. sz.;
Sebdk Janos: Rock a vasfiiggony mogott. Hatalom és ifjusdgi zene a Kaddr-korszakban. Budapest: GM & Térsai, 2002; valamint Téth G.
Péter: Lazadok idézdjelben. Koppanyok és laborcok a nem underground zenében. In Havasréti Jozsef — K. Horvath Zsolt (szerk.): Avanigdrd,
underground, alternativ. Popzene, mifvészet és szubkulturdalis nyilvanossag Magyarorszdgon. Budapest—Pécs: Artpool — Kijarat — PTE
Kommunikécio Tanszék, 2003.

2 T6th G.: i. m. (Az idézetben tallhat6 hivatkozds: Sebdk: i. m. 366).

3 Toth G.: i. m.

4T6th G.: i. m.

5 Mint tudjuk, az Istvan, a kirdlyt mindig a Himnusz zdrta, amelyet ,,szinni nem akard tapsvihar kisért”. Vo. Sebdk: i. m. 366.
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